Dehsetli kelimeler

Beditizzaman Hazretleri 23. Lem’a olan Tabiat

Risalesine su cimleler ile bagslar:
“Ey insan! Bil ki, insanlarin agzindan ¢ikan ve dinsizligi ismam eden dehsetli kelimeler var; ehl-i iman bilmeyerek istimal
ediyorlar.”

Tabiat Risalesi'nde bahsedilmis olan maldim kelimeleri ihtiva eden ve Ustad Hazretleri'nin dehsetli olarak tabir ettigi bu
kelimelerden glinimiizde bilmeyerek kullandigimiz bir kagina isaret edecegiz.

“Evre, Evren”

Evren kelimesi TDK da soyle gecer: “Gok varliklarinin bltlind, kainat, cihan, alem, kozmos”. Dikkat edilirse Bedilizzaman
Hazretleri'nin Risale-i Nurlarda sikga kullandigi “kainat” kelimesi evren kelimesi ile ayni anlamda gibi gérinUyor. Peki hic
mi fark yok? Aslinda “evren” ile “kainat” kelimeleri arasinda kelime kdkeni olarak ciddi bir farklilik s6z konusu. Evren
kelimesinin kékeni “evre, evir” dir. Yani mevcut olan herseyin, baslangici olmaksizin sirekli ve ¢esitli “evre” lerden
gecerek, bilingli olarak degil de tesaddifi haller ile mevcut haline geldigi seklinde bir imasi vardir. Tipki “evrim”
kelimesinde oldugu gibi (!) Yani icerisinde “kendi kendine olus ve sebeplerden dolayi olus” manalarini tasir. Peki
“Kainat” kelimesinin kdkeni nedir? Kainat, “kiin” yani Arapcadaki “ol” manasindaki Allah’in “Kiin fe yekin (Ol der ve
oluverir)” emrindeki “kiin” kékiinden gelmektedir. Kainat kelimesinin ilk koki “kain” yani (var olan)dir. Bunun koki de
“kin” yani (ol) dur. Yani kainat kelimesi, kainatin bizzat Allah’in “kiin” emriyle meydana gelmis oldugu imasini yansitir.
Bunun icindir ki Ustad Hazretleri hakli olarak “Kainat” kelimesini kullanmayi tercih eder.
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iste evren kelimesi béylesine dinsizligi ismam eden, dinsizligi hatirlatan, bir baska deyisle “dinsizlik kokan” bir kelimedir.
Kainat kelimesi de bdylesine Allah’i hatirlatan bir kelimedir.

“Doga, Dogal”

Belki de glinliik hayatta cogumuzun kullandigi bu kelime, icerisinde dehsetli manalari barindiriyor. “Dogal” kelimesi ile
“tabil” kelimesi anlam olarak ayniymis gibi bilinse de, kelime kékenleri olarak ciddi farkliliklar arz eder. Mesela, Tabif
kelimesinin kdkeni Arapcadaki “tab” kékune dayanir. Tab ise “mihir ve damga basma, damgalama” anlamindadir. Yani
tabii kelimesi, birisi tarafindan basiimis bir miihiir veya damgaya ima vardir. Peki “dogal” kelimesinin kékeni nedir?
Fransizcadaki “doga” anlamindaki “naturel” kelimesinin Tirkceye uyarlanmis halidir. Nature, kelime manasi olarak ayni
zamanda “dogmak” anlamindadir. Fransizlar tabiat icin “nature” kelimesini kullanirlar. Tlrkceye bu kelime “doga” olarak
gecmistir. Fransizlarin kullandigi “Dogmakla ilgili” manasindaki “naturel” kelimesi de Tirkceye haliyle “dogal” olarak
gecmistir. Yani dogal kelimesi tamamen “dogmakla ilgili” manalarini tasir.

Ozetle, bu kelime kullanildiginda, bahsedilen meselenin, birisinin etkisi veya glciiyle meydana geldigi imasi yoktur.
Aksine, o etkiyi mevzu bahis dahi etmeden “doddugundan beri bu boyleydi” manasini ima vardir. Bir baska ima ettigi
sey de “doga ana” nin onu dogurdugu imasidir ki icerisinde “tabiatperestligi” ihtiva eder. “Birisinin bastigi mihirden
dolayi bu boyledir”in manasi nerede “herhangi birisinin etkisiyle degil, dogustan bu bdyleydi, doga ana bdyle dogurmus”
nerede (!!!) iste bunun icindir ki Ustad Hazretleri Risalelerde doga, dogal kelimeleri yerine tabii, tabiat kelimelerini
kullanmstir.

Misal olarak “cocugun dogasi geregi” ciimlesi yerine “cocuk tabiatl” ciimlesini tercih etmistir. Ornekler cogaltilabilir.
Konuya sunu da eklemeliyiz: Kullanildigi climleye gore “tabii veya tabiat” kelimeleri de anlam olarak cesitli mahzurlari
ihtiva edebilir. Ustad Hazretleri bu iki kelimeyi (tabii, tabiat) ustaca, ciimlenin manasina gére dinsizligi ismam etmeyecek
mahiyette kullanmistir. Zaten genel itibari ile bu kelimeler yerine “fitri” ve “fitrat” kelimelerini tercih etmistir. Cink{ fitri
ve fitrat kelimeleri “f-t-r” yani “yaratmak” koékinden gelir. Yani bu kelimeler, kullanildigi cimlede Allah’in “Fatir” (Yaratic

olan Allah) ismini hatirlatir ve O'nu (cc) ima eder.

Anlasilacadi izere kullandigimiz kelimeleri iki diistiniip bir sdylemeliyiz. icerisinde dinsizligi, kendi kendine olusu,
tabiatperestligi, vs.. ima eden kelimeleri tercih etmemeliyiz. Onlar yerine, icerisinde “yaratmayi” direkt ima eden veya
dolayh olarak hatirlatan kelimeleri kullanmalyiz.
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